
II ПРОШЛОМ голу вокруг

ТЮЗа и внутри него кипели

страсти. Отношения выясня-

лись не только в баталиях

словесных, по и на страницах

прессы. По время лечит и ус-

покаивает. Навсегда ли — пре-

ЛѴІ ала п. невозможно 11 псе же

попытаемся заглянуть в тюзов-

ское будущее, которое пред-

ставлено сегодня новым по-

іплнепнем труппы — выпуск-

никами Театрального института

на Моховой. Не так лавно они

вгрнѵлнсь нз трехнедельном

поездки в Европу. Студенты
іхѵрса Андрея Андреева, худ-

іі', ка ТЮЗа, показывали пуш-

і.тіокѵю ГСказку о паре Сал-

тпне» п Германии и Швейцарии
(причем в Германии они ѵже

были пе в первый раз). «Пуб-
ляка была вне себя», — писа-

ла гол назад «Штутгартер
гпГ.т'ш». рецензент которой

наівал rn^e сшѵпіспне от спек-

такля «исключительно чувст-

венным наслаждением». И на

этот раз успех повторился.

«Потрясающе! Невероятно! —

так говорят тс, кто уже видел

эту труппу», — отзывалась о

гастролях одна из цюрихски;;

газет. Сами ребята .рассказы-

вают о том, что почТи все дс

сять представлений в Штутгар-
те прошли в переполненном за-

ле (зал, правда, европейски*
театральных масштабов, нг

полтораста мест). И к произ-

веденному фурору сами участ-

ники поездки относятся вполне

спокойно.

Борис Ивушкин-. Там своеоб-
разная публика — она смеется

над теми вещами, которые

здесь смеха не вызывают. Они

вообще хотят больше смеяться,

больше радоваться — прихо-

дят получать удовольствие. Хо-

тя были и те, кто' плакал.

Олег Попов: Они все понима-

ют превратно, даже сам сюжет,

В их восприятии царь Салтан

озабочен поиском наследника,

потому что он боится оставить

государство без преемника.

Там писали, что за всем этим

чувствуется русская душа.

— А каковы ваши ощущения
от заграницы?

Дмитрий Лигачев: Там какая-

то разумность во всем. Захо.

дя в любой дом, видишь —

каждая квартира формируется
как собственный музей, в каж-

дой своя коллекция — пивные

баночки, спичечные коробки,
куколки, старинные аптечные

мензурки... Правда, эта разум-

ность добивает уже через две

недели. Видимо, в каждом нз

нас сидит варвар, и иногда хо-

чется все разломать.

— А здесь на хочется?

— Здесь и так все уже раз-

ломано. Здясь приходится со-

бирать.

Для молодых тюзовцев дейст-

вительно наступило время со-

бирать. Или собираться. В

путь, который, па первый
взгляд, недалек, — все двад-

или Разговоры в стенах ТЮЗа
цать четыре выпускника курса

Андреева должны остаться в

ТЮЗе. Нг., этот путь — ак-

терский — куда протяженнее,

чем несколько троллейбусных
остановок от нынешней Мохо-

вой до бывшего Семеновского

плаца. Несколько ' шагов —

«Пришло-прикатило Рождество

Христово», «Танц-класс»,

«Сказка о царе Салтане» —

уже сделано. Плюс многочис-

ленные вводы во свэрослые»

спектакли. И еще...

Андрей Андреев: Еще не все

получилось. У нас есть «Власть

тьмы», «Слуга двух господ»,

но они сделаны для малой '

сцены., Наполовину готовы

«Над пропастью во ржи», «Ро-

мео и Джульетта». «Унижен-

ные и оскорбленные», есть и

другие планы. У меня вообще
большие надежды на ребят. И

для театра они нужны все, не-

лым курсом. Они должны за-

полнить тот разоыв поколе-

ний, который в ТЮЗе образо-
вался. Ведь, кроме студентов,
только двое артистов в театре
мочоже тридцати лет. А мрло-

дой зритель, заполняющий зал.

хотел бы видеть на сцене так-

же молодые лица.

— Андрей Андреевич, полу-
чается, что идеальная формула
вашего театра — Театр Юных
Зрителей и Молодых Актеров.
Но молодые взрослеют, и, сле-
довательно, необходимо посто-
янно обновлять труппу, полу-
чается, что ТЮЗ для актеров
— тольно временное пристани-
ще?

— Для большинства — да.

Это. конечно, 'драма каждого

отдельного артиста, но ТЮЗ —

театр особый, здесь иначе нель-

зя. Хотя, скорее, это драма не

для них. Здесь они играют

большой репертуар, нарабаты-
вают опыт и становятся же-

ланны для других. А вот для

театра ситуация достаточно

драматична — ведь почти все-

гда уходят сильнейшие.

Я СИЖУ на «Сказке о ца-

ре Салтане» и вглядываюсь ц

лица актеров. Борис Ивушкин
— худой высокий Салтан, не-

смотря на свой рост похожий

на ребенка; Ольга Карленко —

колоритная Бабариха, каждым

своим появлением вызывающая

в зале оживление; Анна Ше-

рякова я Татьяна Маколова —

Повариха с Ткачихой, пластич-

ные, голосистые, энергичные;

Царевна-Лебедь — Василина

Стрельникова, уже явная при-

ма молодой труппы; подвиж-

ный - Андрей Носков с огром-

ной копной кудрей — Белоч-

ка («танцует, как черт», — пи-

сали о нём в штутгартской га-

зете). Кто из. них я куда

уйдёт через некоторое время,

а кто останется? И как они

сами "относятся к будущему?

Андрей Андреев: Актерская

профессия жестокая. МЫ. я

думаю, не привыкли к жесто-

кости жизни, а надо привы-

кать. Я ребятам об этом гово-

рю с первого курса: «Вам нуж-

но понять, что если до трид-

цати лет вы не станете масте-

рами, то нужно бросать про-

фессию». Не надо уповать на

кого-то, на режиссера в том

числе. Мне кажется, ребята
настроены на самостоятель-

ность. Либо они наработают
мастерство за. молодые годы и

будут иметь цену, либо нет. А

если хочешь ймвть цену —

вкалывай...

И последние два года она

заняты так, чтс^ просто не ук-

ладывается в голове. Двадцать

четыре студента нз пятидесяти

шести актеров труппы. Почти

половина... Это означает —

ежедневная занятость в репер-

туаре, куча массовок, дневные

репетиции... Ну а на учебу,
вгдимо, — то, что остается. А

остается ли?

— Наверное, а такой загру-
женности есть и свои положи-

тельные стороны, — осторож-

но говорю я, обращаясь к сту-

- - там»актера.ч.

— Нет, мне кажется, вто

плохо. Одни человек не может

играть двадцать пять спектак-

лей в Месяц, причем, двадцать

той на них— в массочке. Уто

бред! — отвечает один.

— Яо куда денешься! —

подхватывает другой.

— Я бы к чертовой матери

сократил этот репертуар. Не

б >лее десятн-пятнадцати спек-

таклей, а все остальное время

отдавать репетициям, чтобы
выходило больше премьер, —

добавляет третий.
— Но в массовке кому-то

над) выходить?
— Конечно, но здесь такой

аавал этой массовки. Какой

при этом может быть профес-
сиональный рост?

— То. что вы сутками нахо-

дитесь в театре и заняты те-

атром, — как это отражается

на самих ролях? Где брать
житейские впечатления, из ко-

торых потом делается роль?

— Нигде. II не берутся.

— А как же без этого?

— А вот н плохо. Остается

только будить воображение —

по ночам.

— Нет, нам нравится прихо-

дить сюда с утра и. уходить

поздно вечером, даже н">чыо.

Это же наша работа! Но долж-

на же быть , еще какая-то ра-

зумность в этой работе — ну-

жно лн это? И можно ли все

сформулировать так. что это

будет полезно 'и для режиссе-

ра, и для актеров, и для теат-

ра?

— А зависть не возникает,
что другие выпускники играют
Ту^енЗахов и братьев Карама-
зоэых уже в дипломных спек-
таклях, а у вас и театр дет-
ский, и спектакли -такие осо-
бые, коллективные?

— Что касается дипломных

спектаклэй. то зависти не воз-

никает (общий смех). Кожет

вызывать зависть то. что в

других театрах выпускается
премьера за премьерой или

просто появляются интересные

спектакли. Хочется быть не

только индивидѵальностыо, но

и работать в хорошем театре.

К ^гда говорят не только о те-

бе — это Мальчик интересный.
— но и о театре — у вас там

работают такие. интересные

люди!

Да, с премьерами в этом се-

зоне у ТЮЗа неважно. Един-

ственная — «Сказка о царе

Салтане» — сделана самими

студентами под руководством

педагога и режиссера Юрия
Васильева и уже позднее пере-

несена на большую тюзовскѵю

сцену. Причем нельзя сказать,

чУо этот перенос пошел спек-

таклю на пользу. Кстати, за

рубежом показывался именно

первоначальный, камерный ва-

риант, без .сценографии и осо-

бых театральных эффектов —

только четырнадцать юношей и

девѵшек на оголенной сцениче-

ской площадке. Он-то и поль-

зовался успехом. Следователь-

. но, в самом театре не появи-

лось фактически ни одного но-

вого спектакля, что означает

отсутствие у большей части

труппы новых ролей. И, несмот-

ря на, вероятно, существую-

щие объективные сложности,

подобная ситуация восторга у

меня лично не вызывает. Тем

более, когда еще раз иачина- Лк
ешь думать о том, что все это^О
может повториться чере

сколько лет и без род

дут сидеть уже эти полпиеЧ

надежд ребята. Может, тогда

и они окажутся в тени следу-

ющего юного и полною сил

нового поколения?.. ^~j

Я — Андрееву: А вы сами
для себя не видите драматизма
ситуации а том. что с каждым
новым поколением гитероэ ну-
жна и се-Зя евнозлять? И как

это сделать?

— Я думаю, что не нужно.

(Пауза). Я сейчас уже дхіжен

думать о том. как к ре5ятам
присоединить молодых режис-

серов. Я сам принадлежу к ка-

кому-то середишіпыу поколе-

нию, н мнз. конечно, хоч.тся

говорить и о себе, и о своих ро-

весниках. Хоти я сам не очен 1,

взрослый: ѵті ігое нз т то. что

я нз п ніімпл в восемнадцать,

я не понимаю н в сорок пчть.

Н все равно я хотел бы свес-

ти их с новой режиссурой,
Может быть таким образом я

должен воспитать своих, п

творческом смысле, уонііц, но

это ТЮЗ. это театр...

Во втором акте «Сказки о

царе Салтане» в руках моло-

дых актеров сказываются кро-

хотный хрустальный дворец и

такси же маленький кораблик
из стекла. Они блестят, мерца-

ют, искрятся в лучах театраль-

ного прожектора. Дворец —

символ дома и постог.пстпа,

корабль — знак поисков и пу-

ти...
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